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ABSTRACT 

The word "ُّ الحُب" (love) in Arabic is one of the richest in meaning and diverse in contexts. It 

encompasses a wide range of emotions and forms of human relationships, from deep affection 

and passion in romantic love to tender care and respect in friendship and family bonds. In Arab 

culture, love holds a central place, as evidenced by the rich heritage of poetry and literature, 

where this feeling is celebrated and explored from various perspectives.. 

 

KEYWORDS: Friendship and family bonds, central place. 

 

INTRODUCTION 

The word "ُّ الحُب" (love) in Arabic is one of the richest in meaning and diverse in contexts. It 

encompasses a wide range of emotions and forms of human relationships, from deep affection 

and passion in romantic love to tender care and respect in friendship and family bonds. In Arab 

culture, love holds a central place, as evidenced by the rich heritage of poetry and literature, 

where this feeling is celebrated and explored from various perspectives. 

The semantic classification of the word "ُّ الحُب" includes numerous shades and nuances, 

reflecting not only the lexical complexity but also the cultural diversity of the Arab world. Arabic 

literature abounds with works in which love is portrayed as a force capable of transforming a 

person, inspiring heroic acts, and opening new horizons of self-discovery. 

In this work, we explore various aspects of the meaning of "ُّ الحُب," examining it through the lens 

of cultural traditions, literary works, and contemporary social realities. This approach allows 

us to gain a deeper understanding of how the concept of love is interpreted and expressed in 

the Arabic language and culture. The great Arab scholar Ibn al-Qayyim, in his work "The Garden 

of Lovers and the Resting Place of the Passionate," described about fifty shades of love.   

 ”فيُّأسماءُّالمحبة

ىُّأكثرَ،ُّوُّهوُّبقلوبهمُّأعلقُُّكانتُّأسماؤُهُّلديهمُّأكثر،ُّوهذاُّعادتهمُّفيُّكلُّماُّاشتدَُّّإلْفهُمُّ لماُّكانُّإلفهُمُُّلهذاُّالمُسمَّ

هية،ُّله،ُّأوُّكَثرُُّخُطُورُهُّعلىُّقلوبهم؛ُّتعظيمًاُّله،ُّأوُّاهتمامًاُّبه،ُّأوُّمحبةًُّله،ُّفالأوّلُّكالأسد،ُّوالسيف.ُّوالثاني:ُّكالدا

 :والثالث:ُّكالخَمر.ُّوقدُّاجتمعتُّْهذهُّالمعانيُّالثلاثةُُّفيُّالحُبِّّ،ُّفوضعواُّلهُّقريباًُّمنُّستينُّاسمًا

ُّوالْعُِّّ ُّالتَّتيَ م، ُّو ُّوالكَلفَُ، ُّوالْوَجْد، قَة، ُّوالْمِّ ُّوالشّغفَ، بابة، ُّوالصَّ بْوة، ُّوالصَّ ُّوالْــــهَوى، ُّوالعلَاقة، شْق،ُّالمَجَبَّة،

ُّوال ُّوالدَّنفَُ، ُّوالشَّجَن،ُّوالْجَوَى، ُّوالْوَهَل، ُّوالْغمََرات، ُّوالسَّدمَُ، ُّوالتَّباريح، ُّوالْبلَابَل، لابَة، ُّوالخِّ ُّوالشَّوْق، شَّجْو،

ُّوالحَنين،ُّ ُّواللَّهَف، ُّوالأرََقُ، ُّوالس هْد، ُّوالْحُرَق، ُّواللَّذْع، ُّوالكَمَد، ُّوالحُزْن، ُّوالوَصَب، ُّوالاكتِّئاب، جُ، واللاعِّ

رُ،ُّوالوُد ،ُّوالخُلَّة،ُّوالاستِّكانة،ُّوالتَّبالة،ُّواللَّوْع يس،ُّوالدَّاءُّالمُخَامِّ سِّ ة،ُّوالفتوُن،ُّوالجُنون،ُّواللَّمَمُ،ُّوالْخَبلَُ،ُّوالرَّ

لْمُ،ُّوالغرََامُ،ُّوالهُيَام،ُّوالتَّدْليهُ،ُّوالوَلَهُ،ُّوالتعَب د  والخِّ
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.“ رُّلهُّأسماءُُّغيرُّهذه،ُّوليستُّمنُّأسمائهُّوإنماُّهيُّمنُّمُوجباتهُّوأحكامهُّفتركناُّذ كرهاوقدُّذكُِّ  

The concept of "love" has inspired people to give this feeling various names. This is especially 

characteristic of Arab culture. When Arabs develop a lasting interest in an idea, they delve 

deeply into studying it and dedicate much time to it. 

The first part of love is likened to a lion because it is revered. The second part of love resembles 

a sword, as the sword also garners significant attention. The third part of love is akin to a 

grapevine, as a person enjoys pondering what has captured their interest. Ibn al-Qayyim 

identified three essential components of love: 

1. Reverence (respect). 

2. Attention. 

3. Affection. 

If any of these three elements are missing, it is not considered love. 

These three elements sparked genuine interest in the feeling known as "love," leading Arabs to 

attribute around sixty names to it (only some of which are presented in the book). (Понятию 

"любовь" люди начали давать этому чувству разные названия. Особенно это характерно 

для арабской культуры. Когда у арабов возникает длительный интерес к какой-либо 

идее, они начинают глубоко ее изучать и уделяют этому много времени.) 

فأماُّالمحبة،ُّفقيلُّ:ُّأصلهاُّالصفاء؛ُّلانُّالعربُّتقولُّلصفاءُّبياضُّالاسنانُّونضارتهاُّ:ُّحببُّالاسنانُّ،ُّوقيلُّ .1

فعلىُّهذاُّالمحبةُّ:ُّغليانُّالقلبُّوثورانهُّعندُّالاهتياجُّ:ُّماخوذةُّمنُّالحبابُّ،ُّوهوُّماُّيعلوُّالماءُّعندُّالمطرُّالشديد،ُّ

إلىُّلقاءُّالمحبوب.ُّبلُّهيُّمأخوذهبُّمنُّالحبُّالذيُّهوُّإناءُّواسعُّيوضعُّفيهُّالشيءُّفيمتلىءُّبهُّبحيثُّلاُّيسعُّ

  .غيره،ُّوكذلكُّقلبُّالمحبُّليسُّفيهُّسعةُّلغيرُّمحبوبه

1. "Al-mahabbah"—its foundation lies in purity, taken from "seeds" that rise to the surface in 

water during a heavy rain, symbolizing the intense bubbling and eruption of the heart when 

lovers meet. It is as if the lover has given their heart entirely to the beloved and has no desire 

to part from them. Rather, the term is derived from the feelings of unease and agitation, just as 

an earring is referred to as "love" because it rests close to the ear, signifying a sense of 

restlessness and closeness. 

Alternatively, it derives from the word for love, which resembles a spacious vessel filled so 

completely with something that nothing else can fit. Similarly, in the heart of a lover, there is 

room for nothing but their beloved. 

ين دْنٍُّوخَدِّ ُّأيضاُّالحبيبُّمثلُّخِّ ب  ُّبالكسر.ُّوالحِّ ب  ُّ:ُّالمحبةُّ،ُّوكذلكُّالحِّ   .الحُب 

ُّالم :ُّ حبة،الحُب  )  they are synonyms of each other, and similarly ُّ ب  with a "kasra," it  الحِّ

meansالحبيب  "beloved" "similar to"ٍُّدْن ين и (friend)  خِّ  .)(acquaintance)  خَدِّ

ُّ ا ُّلهُّسرًّ ُّموافقتكُ ُّثم كُّومالكُّ، كُّوروحِّ ُّعَلَىُّنفسِّ ُّله ُّإيثاركَ ُّثم ُّإلىُّالمحبوبُّبكلِّّيَّتِّكُّ، ُّعلمُكُّميلكَُ ُّثم وجهرًا،

  .بتقصيركُّفيُّحُبِّّهُّ.ُّهيُّبذَلكَُُّالمجهودُّفيماُّيرُضيُّالحبيبَُّ

(Your attraction to your lover with all your might, then your preference for him before yourself, 

your soul and your possessions, then your agreement with him secretly and publicly, then your 

knowledge of your shortcomings in loving him, she makes efforts to please her lover.)  

 

هيُّسكونُّبلاُّاضطراب،ُّواضطرابُّبلاُّسكون،ُّفيضطربُّالقلب،ُّفلاُّيسكنُّإلاُّإلىُّمحبوبه،ُّويضطربُّشوقاُّ

  .إليه،ُّويسكنُّعنده
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(This is silence without turmoil, and vanity without silence, so that the heart becomes restless 

and finds peace only in the direction of the beloved, and it becomes a stormy longing for him 

and finds peace in him.) 

 

وأماُّالعلاقة،ُّوتسمىُّالعلقُّبوزنُّالفلقُّ،ُّفهيُّمنُّأسمائها.ُّقالُّاُّلجوهري:ُّوالعلقُّأيضا:ُّالهوىُّ،ُّيقالُّ:ُّنظرةُّ

  .منُّذيُّعلق

2. ("al-a3laqatun" As for relationships, as al-Jawhariy says, this is one of its names, "al-a3lak" 

also means: passion. The look of a loving person).  

  .وقدُّعلقهاُّبالكسرُّوعلقُّحبهاُّبقلبهُّ؛ُّأيُّ:ُّهويها.ُّوعلقُّبهاُّعلوقاُّوسميتُّعلاقةُّ؛ُّلتعلقُّالقلبُّبالمحبوب

(He tied her to brokenness, her love tied to his heart, that is, his passion for her. And he was 

tied to her and this was called a relationship; to attach a heart to a loved one.)  

يُّبالفتحُّفهوُّالسقوطُّ،ُّ يَ،ُّيهَوَى،ُّهَوًى،ُّواماُّهَوَىُّيهَْوِّ ُّالهوىُّ:ُّفهوُّميلُّالنفسُّإلىُّالشيء،ُّوفعلهُّ:ُّهَوِّ وُّما

ُّبالضم ي  ،ُّويقالُّالهوىُّايضاُّعلىُّنفسُّالمحبوبُّومصدرهُّالهُوِّ .  

3. (“al-hawa” is love-passion, infatuation. This is the inclination of the soul towards something 

that concerns هَوَىُّيهَْوِّي (to love, desire, want) with “damma”, then it falls and it turns out to be 

masdar ُّ ي   .((beloved) المحبوب as in (beloved) الهوى with “damma” and الهُوِّ

  .ويقالُّ:ُّهذاُّهوىُّفلانُّ،ُّوفلانةُّهواهُّ،ُّأيُّ:ُّمهويتهُّوُّمحبوبته

(And it is also said: this is the love of such and such, and she is the love of such and such, or: his 

beloved.) as Almighty Allah said: “وأماُّمنُّخافُّمقامُّربهُّونهىُّالنفسُّعنُّالهوى” Surah Naziat 40-

verse: “To the same , who was afraid to appear before his Lord and restrained himself from 

passions").  

قولُّالنبيُّصلىُّاللهُُّّإنماُّسميُّهوًىُّ؛ُّلانهُّيهويُّبصاحبه.ُّوقدُّيسُتعملُّفيُّالحبُِّّّالممدوُحُّاستعمالاًُّمقيَّداًُّ.ُّومنه 

نُُّأحَدكُُمُّحتَّىُّيكَُونُُُّّهواهُّتبعاُّلماُّجئتُّبه   ."عليهُّوُّسلم:ُّ"لاُّيؤمِّ

(This was called هوًى because it can be used in a limited way in praiseworthy love. And from it 

the words of the Prophet: “None of you will believe until his desires correspond to what I came 

with.”)  

وفيُّالصحيحينُّعنُّعُروةُّقالُّ:ُّكانتُّخَوْلةَُُّبنتُّحكيمُّمنُّاللاتيُّوهَبْنَُّأنفسهنُّللنبيُّصلىُّاللهُّعليهُّوسلم،ُّفقالتُّ

"ُّقلتُُّ:ُّياُّ نْهُنَّ عائشةُّرضيُّاللهُّعنها:ُّأماُّتستحيُّالمرأةُّأنُّتهََبَُّنفسَهاُّللرجل؟ُّفلماُّنزلتُّ"ترجىُّمنُّتشََآءُُّمِّ

عُُّفيُّهواكَُّرس ولُّاللهُّ!ُّماُّرىُّربَّكُّإلاُّيسَُارِّ .  

(In “Two Sahihs” Urwa said: Khawla bint Hakim was one of those who dedicated herself to the 

Prophet, and Aisha may Allah be pleased with her said: “Isn’t a woman ashamed to give herself 

to a man? And then he descended: “You can (your night visit) at will to one (wife)” Surah al-

Ahzab 51-verse I said: I see that your Lord was hasty in your desires.”)  

"  

(In the Sunnah, one man asked the Prophet: “I came to ask you about your desire,” in response 

he said: “A man will be with the one he loves.”)     

وأماُّالصبوةُّوالصبا:ُّفمنُّأسمائهاُّأيضا،ُّقالُّفيُّالصحاحُّوالصباُّمنُّالشوقُّ،ُّيقالُّمنهُّ:ُّتصَابىُّ،ُّوصَبَا،ُّيصَْبوُ،ُّ

ا،ُّأي:ُّمالُّإلىُّالجهل،ُّوُّأصََبَتهُُّْالجاريةُ.ُّوصبيُّصباء،ُّمثلُّ:ُّسمعُّسماعُّ،ُّأيُّلعبُّمعُّالصبيان   .صَبْوَةًُّ،ُّوصُبوًُّ

قلتُّ:ُّأصلُّالكلمةُّمنُّالميلُّ،ُّيقالُّ:ُّصباُّإلىُّكذا،ُّأيُّ:ُّمالُّإليه،ُّوسميتُّالصبوةُّبذلكُّ؛ُّلميلُّصاحبهاُّإلىُّالمرأةُّ

 .الصبيةُّ،ُّواُّلجمعُّصبايا،ُّمثلُّ:ُّمطيةُّومطاياُّ.ُّوالتصاُّبيُّ:ُّهوُّتعاطيُّالصبوةُّ،ُّمثلُّ:ُّالتمايلُّوبابه
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يُّالصبا،ُّوُّأنُّيفعلُّفعلُّذيُّالصبوةُّ.ُّوأماُّالصباُّوالفرقُّبينُّالصباُّوالصبوةُّوالتصابيُّ:ُّأنُّالتصابيُّهوُّتعاط

فهوُّنفسُّالميلُّ.ُّوُّماُّالصبوةُّفالمرةُّمنُّذلكُّ،ُّمثلُّ:ُّالغشوةُّ،ُّوالكبوةُّ،ُّوقدُّيقالُّعلىُّالصفةُّاللازمةُّ،ُّمثلُّ:ُّ

ُّ   القسوة.ُّوقدُّقالُّيوسفُّالصديقُّعليهُّالسلامُّ:ُّ"وُّإلاَّ

فُّْعنيُّكيدهنُّأصْبُُّإليهنُّوأكنُّمنُّالجهلين"ُّ)يوسف/ُّ (33تضرِّ   
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